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y ^i ýu£*Lsir^&-zcjr/2c '• ^t-esí- *" 

^o^Xi^/^c^Q-. tfe*z^c£»-u £e'e/f ~ 

HI POLIT: Diet. I , k6v% 



HIPOLIT: Dicf. K, 1&Ö 



^d^/*t^e£ouasuc /tfi^^f';t^tufit ^ <x^ít 

^^fax^^ík • 

HIPOLIT: Dici. í 5<Py 



Anden, Empfinden, opomniti, se slu vseti, Te per- 

tosliiti, v'uzhi. vtikat: 

Conqueri de/Sfe aliqua. 

tósh.iti, v'uzhi vtikati, submolefte ferre, queri 

HIPOLIT: Diet. II, ^ 



Geraus peruvianus. Gestirnt Hohr von Peru, 

svejsänaft röhr, ali zeu s'pervanslcega kralé- 

ftva, niagov fad je lejp, ardézh, slimáhen inu 

furman koker Fige. 

HiPOLiL Diet: 
Index aiphabaticus 

arborum etc. , 5 



Pennarium, federrohr, federgehalter. pinbl 

ali perunik, kir se pérje fa piPsajne hráni. 

H1POLIT: Diet. !, 442 





/fbecSi -/Ui,^ýí-CítJŽč / ýí 

/^C( vé#?' '/u-čsx^ * X.-&,'/' s /ti &// . 

H!POL!T« Dici. I (Přepisu Zá 



/?/>-esv^/e*t ^^>-cstd X-w 

HIPOLIT. Dici. L(PropisJ/ 



■^O^erTO-esi /^A^ei 

HIPOLIT. Diet.I. (Prepis^ 



ýíSt&b ^€SxsOcÉ~, u&^c ^LÍAJÍ* n^ü^cc, i 

HIP OLU. Dici. LfP^-öpisi; , 



/ 

lervello, 

porvolloro pluaas avlbus. denen Vögeln federen 

ausrupfen, týzam peruti iepúkati, tise oskubsti 

HIPOLIT: Dlet. I 



Submitto, 

Gallus alias suas submittit. er gibt es naher, 

ta prevfetni petéllin pusty svoje peruti doli 

pádsti. 

H i POLIT: Diet, ! , 634 



a S . jtéžýč/ eau44ibé;&u. é? 

'^fj-^' ^ -^1 ^í- ji* f S 

HIPOLITt Diet. \.r 



ircparsuo, von einander gethan, ausgebreitet. 

náraTen djan, rerahírjen, resprérhen, respro- 

etr^n. pennae propaTsae. aasr;ebreitete fede- 

ren. resprostréne peruti. 

H!POLÍT: Diet. 1 , 5lö 



ly^^éč/, ýt^z-ci Á/ f 

HIPOUT• Diet. imQUisi(ty. 



, J-bt' jfóuyt/(p£4*/L>*^to a^í/l 

-/f^ •#£'Zsí^/W; yt^^jýU^i -éi/f 

/y2^Y^/^u^ • 

H1P0LIT« Dici. 1. (Přepis) / 



tMAAsuo, XM^ , ^Utsr 

^yC^J ^/Z. 

H!P OIJT' Dící. I (Prepis) / ZS 



Penna, 

volare Tine pennls. gar zugeschwind gelehrt 

seyn wollen, prov. hotéjti vuzhln biti pres 

vuzhenústi je koker týzam letéjti pres peruti. 

HlpOUT: Dlet.! • 422 



Perma, 

permas alicui incidere. einem den gewalt be- 

schroten. énimu oblast odvfóti je gliiirávnu 

koker týzam peruti ostrízki. 

H1POL1T: Dlet. 1 , 442 



/ 

£ 

řenna, feder, schwingfeder. peru, perje, 

peruti, peretníza. 

HIP O L1T; Diet. 1 , 442 



Plangor, 

alarum plangor. wan die Vögel Ihre flügel zu 

samen schlagen, kádar te týse svoje peruti v 

kúpaj tepb, inu tólzhejo. 

HIPOL1T: Diet. I , 476 



Pinnatus, das federsn hat. kar pérje, ali 

perutí ima: perúten. 

H1 POLI T: Diet. h 473 



/fO-Č/ZsUl 

M' 'I£ája-í 

Formo Pus pavo superbit pennis. der schöne 

stolzieret mit den federn, ta Lejpi Fav Pe 

óffertuje is Pvojmi peruti. 

HIPOL1T, Dict.: 
Orbis pictus, g 



/yu*'pCo. 

HIPOUT: Dicf. I(f //3 



HIPOLIT: Diet li, ^ 



Verficolor, 

plumae verficolores columbls. ti golóbji imájo 

fárbo spreminezho na perutih, ali na pérju. 

Op. ITemakega besedila ni. 

HI^OLIT! Diet ? , 7o4 



■fb&TstCD , 

Occarioni, (:quae fronte Capillata Ped vertice Gal- 

va adiiaec alata, facile elabitur:) Auf die gelegen- 

lielt (: welche an der stirn iiaarricht aber am Schei- 

tel kahl über das beflügelt, leichtlich entwischet:) 

Na perloshnoft (;katera je na zheli Lafsata, ali 

na verhu glavé plejThafta, zhes tu s'perutmi ob- 

dana, lahkú odyde) 

HIPOLIT. Dicts 
Orbis plctus, 50 



/ 4 

/ / 

Draco, Perpens alatus, Necat halitu; Barilifcus 

ocalis; Scorpius venenata Gauda der dracke ein 

Geflügelte Schlangen. Tödtet mit dem Anhauchen; 

der Basilisk mit den äugen, der Scorpion mit dem 

Vergifften Schwanz. Lintvern, ena s'perutmi ob- 

dana kazha, vmory skus nadúhnenle; ta Basilíphk 

s'ozhesmi; fhkarpian s1ftrapovltnim repom. 

HIPOLlTi Diet.: 
Urb;G pictus, 2.1 



j 

Volat pennis, habet duas alas, et totidem pedes, 

Gaudam, et roftrum. fliegt mit schwingfedem, 

hat Zwey flügel, Vnd so Viel fassen, einen 

Schwanz, Vnd Schnabel. Leti s'perutmi jima dvej 

peretnize, inu túliku nog, en rep, inu klun. 

H1POL1T. Diet.: 
Orbis pietus, 8 



s Xccou ýféuepeÁ c^tf^L 

HIPOIJT: 

7' 

ýQflS* S 

Díd. I. (PrepísJ^ Z£ 



<ftÁ /yVcMs/c 4/^ 

sQd^'n^-^CíA<y*>sicJ!č . 

HIPOLiT« Dici. I.(Přepis)/ 6>z 

t/ 



/Ctz/f /h: s/íiMSt -js< ^0 ýi^esz,^' ^ 

/t^a/y^ Jhs/ešz - 

H!POLITi Dici. I.(Prepísj /26 



v-ryeJ fóenesr, ^^u- /2>, 'v^/j-^e 

<^Á 'A^t/c (#£' s/Z«^:^ r^a^e. 

HIPOLIT. DicL I.(PrepísjVZé> 



'/c^íout- éSK^ÍZ 

^hC&Ce^lC4t - 

HIPOLIf: Dlet. I/ ^ 



fťt^c 

H,pOUr: Dlet. | / ^ 



MlpOLlT: Dlet, I / 



2^ 

lAéaÁ*,, Je/ASju!/'/ j-^vX^zyf, 

HÍPOUT« Dici. I. (PrepisJ 



Plumiger, vol fedem, gefedert, poln perja, 

perúten, pérnast. 

HIPOLIT: Diet. j > 



Plunatus, gefedert, voll federn, pémat, pér- 

nast, perúten, poln pérja. tudi oplumáfhen kate- 

ri imli p loma The, ali perje na klobuki. 

liiPOUT: DiCt. I ^ 



s&ú~4£a*t^ &S&' G^jiStÁ+jcjbc t 

HlPOUr; Diet. | / ^ 



Plumofus, gefedert, pernat, pérnast, perúten 

poln pérja. 

HIPOLIT; Diet. 1 ' 478 



Pinnatus, das federen hat. kar pérje, ali 

peruti iraä; perúten. 

HIPOLIT: Dici. 1 • 473 



M 

Pluraefco, anfangen federen zubekommen. Pazheti 

perje fadobiti, ali rásti, fazhéti perútiti, se 

perútiti. 

H1POLIT: DiCt. 1 , 478 



Plumo, 
n"n avem se pluraare. se kosmatíti, perutiti, 

v'eno podfóbo lne týze priti. 

Op.; liemakega besedila ni. 

HIPOLIT: Dlet. i , 478 



S* 

PluraePco, anfangen federen zubekommen. Tazheti 

perje Íadobíti, ali rásti, Tazheti perútiti, se 

perutiti. 

HIPOLIT: Dlet. I ,478 



ýU/Ju^+UstCf ýieSíSÍ<-&C . ýi^lstt*A&L4 

HIPOLIT: Dici i!. ^ 



ÚuJ 

Jennifer, der federen tragt, kateri pérje 

no Psi, perutnik. 

HiPOLIT: Diet. I , 442 



HIP OUT« Diet. I. (Propisj /tU? 



HIPOLlí. Diet: 
Nomenclatura regionům, 

populorum etc. 



Cllísirc#. 

HlPOLiT, Diet: 
Nomenclatura regionům, 

populorum eíc. 



&c/*. 4^íc 
s 

HIPOLIT, Diet: 
Nomenclatura regiotrum, 

populorum etc. 



^ Z/Pfr/i^ '^4 ^ (yeSzJuý&AWUt^ rsT 

Abdera, ein ^tatt In Thraclen, dahin die l'eji, 

wegen der Wersen bösen sitten sich begeben, lnu 

mestu v'thracji, kamor To fe ti teji sa hudih 

tih persianar.iov volo podali. 

H i PO L IT, Oictr 1 
Nomenclaíura regionům, 

populorum etc. 
-i 



Tiara, et Tiaras, ein stattlicher ^(hut der 

Persischen weibern vnd Priestern, en fléten 

klobuk tih persiánskih fhen iníi farjou. 

H1POLIT; Dlct. t f 66q 



Měditérraneum, Balticum Etythraeum, perPicam 

Carpium. das Mittländisclie meer, das Baltische 

das Rothe meer, das -^ersisciie Vnd das Gaspische 

meer. tu frejdosemeläku morje, Baltifiiku, kervá- 

vu morje, persiánsku inu tu Cafpeshlcu morje. 

H1POL1T, Diet.; 
Orbis pictus, 48 



otcSjíQ', r 

H1P0LJT. D i ct.: 
Index alphabeticus 

arborum etc. ^ . 



C^ť- 't 11^. 

HIP O L i T. Diet.: 
Index alphabeticus , 

arborum etc. 



^yt ^CecytM 

HIPOLIT, 
,ndex alphabeticus 

arborum etc. / ^ 



Cidaris, ein haubtzlerd der Persischen konigen, 

en glavni aier, turbán, ali kapa tih persiánskih 

kralou. 

H1P0L1T« Diet. I.tPrepis), 95 



SlvzcjC*. « JiMuýes 

^yu t^Le/ts&o&z, 

HIPOLIT, Diet: 
Nomenclatura regionům, 

populorum eíc. 



HIPOLiT, Diet: 
Nomenclatura regionům, cté. 

poputorum etc. 



*£&0!0&9t0i/ 

Nycto rtrategus, oberlceitliche person., so die 

naciitwaciit haltet. gosposka pen ona, ka- 

tera to nózhno válito darThy. 

HlrOLiT; Diet. I » 396 



HIPOLIT; Diet. I / «Ž// 



Herous, ein grab einer person zu Ehren vnd 

gedSchtnus herrlicher vnd grosser Thaten ge- 

machet. ánu pokopaliszhe, ali grob énl per- 

r<5ni h'zhast^, inu k'spominu zhastítiga inu 

velíziga djájna inu ddbru PaderThájna napráv- 

lenu. 

H I POLIT: Diet. I ,269 



PerTona, Person eines menschens, ein larae, 

Comedispieler. pershóna Iniga zhloveka. éna 

lárfa, ali oblízhje fa sheme, éna perTona 

v'eni Comedy, en Comedi^nt. 

HIPOLIT: Dici. I , 461 



Jtvo&u&te eánr Sovy^tv /ci^t>te*. 

ttlPOLIT: D/ct. / /Szfr' z 



Imper renalis, das keine person hat, kar nejma 

perTone. 

H1POLIT: Diet. I , 283 



Idiota, ein besondere person ohne amt. ein 

schlechter mensch, ley. ena siísebna per Tona 

pres shlufbe. en riozhest, preprost zhlóvik, 

éna prejprdszhina. 

L 

HIPOLIT: Diet. I , 276 



Peplas, et Peplum, Jaiir oder hochzeitskleid 

für männer vnd frauen; angesichts decke, flor. 

en prafnizhen, ali óhzeten gvant ali oblaziiylu 

fa inóshke inu fhénslce perfóne: péjzha, áptah, 

flor. 

HIPOLIT: Dlet. I , 443 


